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Resumo: Este trabalho faz uma breve revisdo dos trabalhos de pesquisa dos ultimos quatro
anos que tém o programa Idiomas sem Fronteiras como principal objeto de investigacao, quer
seja o programa de modo global quer sejam experiéncias locais ocorridas nas universidades.
Pode-se afirmar que o programa, inicialmente lancado como um programa acessoOrio a
internacionalizacdo das universidades brasileiras e ao programa Ciéncias sem Fronteiras,
tornou-se um programa de formagdo de professores, conforme revela uma andlise
bibliografica das producdes que serviram de corpus para o presente estudo. Isso se deu,
conforme minha linha argumentativa, a partir do contexto de pratica do programa para,
depois, atingir o campo da formulagao politica; isto ¢, de modo bottom-up.
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Abstract: This paper reviews the research reports that have focused on the program
Languages without Borders over the past four years, both in more general terms and in the
specific experiences that happen locally at universities. It is possible to affirm that the
program, initially planned as an accessory to the internationalization of Brazilian universities
and of the Science without Borders program, has become a program of teacher development,
as the analysis of the productions used as corpus for this research reveals. This has happened,
I argue, in the context of local practice to that of policy planning, that is, in a bottom-up
direction.
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1. Introducdo
O Programa Ciéncia sem Fronteiras (CsF) foi um programa de intercambio académico

. . e~ . , . , 2 .
entre o Brasil e instituicdes de ensino de varios paises , que teve por finalidade promover a

' Doutor em Letras pela Universidade Federal do Rio Grande do Sul (2017).
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consolidacdo, expansdo e internacionalizacdo da ciéncia e tecnologia, da inovagdo e da
competitividade brasileira por meio do intercdimbio e da mobilidade internacional. A
iniciativa foi fruto do esfor¢o conjunto dos Ministérios da Ciéncia, Tecnologia e Inovagao
(MCTI) e do Ministério da Educagdao (MEC), por meio de suas respectivas instituigdes de
fomento — CNPQ e CAPES —, e Secretarias de Ensino Superior e de Ensino Tecnolédgico do
MEC. O objetivo primario do programa era, inicialmente, distribuir 101 mil bolsas até 2015,
com uma verba de em torno de 3,5 bilhdes de reais por meio de suas agéncias de fomento —
CAPES e CNPQ. O resultado, porém, ficou ligeiramente aquém disso — 93,249 bolsas entre
pos-graduacao e, sobretudo, graduacao (73,353)3.

As primeiras chamadas ocorreram em 2011 e 2012: Portugal obteve 40,317 candidaturas
enquanto os Estados Unidos obtiveram 29,889. Podemos comparar os numeros de
universidades em cada pais para termos uma ideia da implicacdo de tal niimero de
candidatura: 154 em Portugal’ e 4,360 no Estados Unidos’. Em outras palavras, havia uma
questdo relativa a proficiéncia em linguas adicionais a ser enderecada.

A questdo do conhecimento de lingua adicional foi abordada por Glaucius Oliva, entdo
presidente do CNPq, que aconselhou os alunos de graduacdo a sempre aproveitarem as
oportunidades de estudar “linguas estrangeiras” e de fazer cursos no exterior desde o seu
primeiro dia de curso superior. Ele também afirmou em um dos videos de lancamento do IsF,
que via a necessidade haver “uma avalia¢do da necessidade de lingua que esse aluno venha a
ter, ou seja, se ele vai precisar fazer um curso de idioma e de qual durac;.’?lo”6

Em abril de 2013, Aloisio Mercadante, entdo no cargo de Ministro da Educacio,
declarou que as universidades portuguesas seriam excluidas do CSF para “estimular os alunos
na proficiéncia de outras linguas. [ja que] Eles t€ém que enfrentar o desafio da segunda lingua”
", Naquele momento, o governo federal ja havia organizado um grupo de trabalho chamado
Inglés sem Fronteiras (IsF), com os seguintes objetivos: (1) avaliar a proficiéncia em inglés
dos alunos das Institui¢des de Ensino Superior (IES), (2) oferecer cursos a distancia e tutorias

para esses cursos € (3) oferecer cursos presenciais a esses alunos.

3 Kirsch e Sarmento (2018).
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O IsF ¢ uma iniciativa em parceria MEC/SESU'" e CAPES, que teve seu lancamento
oficial — como programa - em dezoito de dezembro de 20129, tendo como objetivo central
incentivar o aprendizado do idioma inglés por estudantes de institui¢des de ensino superior do
pais. De acordo com a portaria que o instituiu, eram seus objetivos:

I - promover, por meio da capacitacdo na lingua inglesa, a formagao
presencial e virtual de estudantes brasileiros, conferindo-lhes a oportunidade
de novas experiéncias educacionais e profissionais voltadas para a qualidade,
o empreendedorismo, a competitividade e a inovacdo em areas prioritarias e
estratégicas para o Brasil;

IT - ampliar a participagdo e a mobilidade internacional de estudantes de
graduacdo das instituicdes de educacdo superior brasileiras, para o
desenvolvimento de projetos de pesquisa, estudos, treinamentos e
capacitagdo em instituicdes de exceléncia no exterior;

IIT - contribuir para o processo de internacionaliza¢do das institui¢cdes de
educacao superior e dos centros de pesquisa brasileiros;

IV - contribuir para o aperfeicoamento linguistico do conjunto dos alunos
das institui¢des de educagao superior brasileiras; e

V - contribuir para o desenvolvimento dos centros de linguas das institui¢cdes
de educagdo superior, ampliando a oferta de vagas. (BRASIL, 2012, p. 28-9)

Em resposta a chamada do Edital SESU 001/2013 para credenciamento de IES
federais como Centros Aplicadores TOEFL ITP e para composicao dos Nucleos de Idiomas
Inglés Sem Fronteira (NucLi), 43 universidades federais” submeteram projetos € — uma vez
que tiveram aprovados seus projetos — montaram seus NucLis; outras 20 se credenciaram
como centros aplicadores de TOEFL ITP. A Portaria MEC 1466, de 18 de dezembro de 2012,
determinava que as “ [...] agdes empreendidas no ambito do Programa Inglés sem Fronteiras
serdo complementares as atividades do Programa Ciéncia sem Fronteiras (BRASIL, 2012, p.
28).

Menos de dois anos depois da instituicao do IsF, o MEC publicou em Diario Oficial
da Unido a Portaria No 973, em 14 de novembro de 2014, que ampliou o IsF” para outros

idiomas. E possivel notar que essa portaria — em relacdo a que instituiu o IsF — revela

¥ Secretaria de Ensino Superior.

de-pagamento-dos-bolsistas-do-csf, consultado em 29/ 12/2013

' O TOEFL (Test of English as a Foreign Language, significando “teste de proficiéncia em inglés como lingua estrangeira”)
ITP (Institutional Testing Program, significando “programa de testagem institucional”) ¢ um exame de proficiéncia em
lingua inglesa ¢ aceito por universidades em varias partes do mundo, tendo sido muito utilizado nos programas de mobilidade
académica brasileiros (como o Ciéncia sem Fronteiras). O TOEFL ITP por sua orientagdo académica, pode ser utilizado por
alunos que queiram monitorar sua evolug¢@o no idioma e principalmente para quem ira participar de programas de intercambio
académico.

' Apenas IFES com cursos de Licenciatura em Letras Inglés ou Inglés-Portugués.

'2 Ainda que o MEC tenha tornado o IsF sigla para Idiomas sem Fronteiras, indicando a lingua (IsF-Inglés ou IsF-Francés,
usarei, neste texto, IsF irrestritamente para Inglés sem Fronteiras e Idiomas sem Fronteiras.
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mudangas no discurso oficial. Nota-se uma ampliagdo no publico alvo, agora composto por
“[...] estudantes, professores e corpo técnico-administrativo das Instituicdes de Educacdo
Superior Publicas e Privadas - IES e de professores de idiomas da rede publica de educagao
basica [...]” (BRASIL, 2014, p. 17). Além disso, os objetivos do programa foram ampliados:

I - promover, por meio da capacitacdo em diferentes idiomas, a formagdo presencial e virtual de
estudantes, professores e corpo técnico-administrativo das IES e de
professores de idiomas da rede publica de educacdo basica, conferindo-lhes a
oportunidade de novas experiéncias educacionais e profissionais voltadas
para a qualidade, o empreendedorismo, a competitividade e a inovagao;

Il - ampliar a participagdo e¢ a mobilidade internacional para o desenvolvimento de projetos de
pesquisa, estudos, treinamentos e capacitagdo em instituicdes de exceléncia
no exterior;

III - contribuir para o processo de internacionalizag@o das IES e dos centros de pesquisa;

IV - contribuir para o aperfeigoamento linguistico do conjunto dos estudantes das IES;

V - contribuir para a criagdo, o desenvolvimento e a institucionalizac¢do dos centros de linguas nas IES,
ampliando a oferta de vagas; e

VI - fortalecer o ensino de idiomas no pais, incluindo o da lingua portuguesa, e, no exterior, o da
lingua portuguesa e da cultura brasileira. (BRASIL, 2014, p.17)

Além disso, o entendimento de que o IsF tem o compromisso de contribuir para o
ensino de linguas em todo o pais — e ndo s6 nas IES — ¢ articulado de modo direto. Ademais, o
edital estabeleceu o compromisso do programa com o fortalecimento das linguas estrangeiras
no Brasil, indicando um comprometimento com a formagdo dos professores que viria, logo
mais, na forma da origem da bolsa, que passa a ser uma bolsa da CAPES de formacao de
professores.

Como nos ensina o socidlogo da educagdo Stephen Ball e seus colaboradores (BALL,
1994; BOWE, BALL e GOLD, 1994), as politicas publicas voltadas a educa¢ao ganham vida
nas praticas sociais dos sujeitos que as vivem no seu cotidiano, € ndo nos discursos que as
instanciam, nem nas esferas publicas de decisdo politica, tampouco nos textos politicos que as
materializam. O epicentro de uma politica sdo os multiplos cendrios da vida cotidiana em que
as pessoas conjuntamente (re)constroem-na a partir de seus conceitos, designios, agendas,
contingéncias, etc.

E sobre esse entendimento — de que nem sempre os legados de uma politica
correspondem as intengdes de sua formulagcdo — que estd assentado o texto aqui apresentado.

Neste texto, investigo o legado do IsF a partir das producdes académicas que o tem por objeto

de estudo, com vistas a responder a seguinte pergunta: (1) quais sdo as tematicas de



investigacdo predominantes? A partir dessa pergunta, argumento, podemos inferir quais estao

sendo as maiores areas de impacto do programa na vida cotidiana.

2. Metodologia

Este ¢ um artigo de revisdo de literatura; portanto, ndo pretende adiantar a discussao,
mas, sim, verificar em que termos essa discussdo tem se dado a partir de bases empiricas.
Entre os anos de 2012-2014, ndo apenas o programa se chamava Inglés sem Fronteiras, como
o conhecimento produzido sobre si se deu principalmente na forma de papers apresentados
em congressos da area de Letras Brasil afora. Gimenez e Passoni (2016) fizeram uma revisao
dos resumos de congressos em que o IsF foi foco dos trabalhos no ano de 2014 ¢ no inicio do
ano de 2015, época em que o IsF ainda engatinhava.

Para este estudo, procedi a uma busca no Google Académico’ com as palavras “Idiomas
sem Fronteiras”. Busquei apenas os artigos, teses e dissertagdes que t€m as palavras de busca
no titulo, e encontrei apenas 37 ocorréncias - 0 que me pareceu bem pouco, pois apenas no
mapeamento do site do programals, que ndo ¢ atualizado desde 2017, ha mais de 60
producdes. Por isso, ampliei a busca para a opg¢do em que aparecem quaisquer textos que
tenham as palavras-chave em qualquer lugar do texto. A diferenca foi consideravel: 475
resultados.

Desse modo, optei por analisar os resultados, ano a ano, isto €, entre 2015 e 2019".
Em 2015, 57 textos respondem a pesquisa com as ja referidas palavras-chave. Em 2016, 114
aparecem apos realizar pesquisa com as mesmas palavras-chave. Em 2017, o nimero sobe um
pouco, para 125 resultados, e permanece estavel — 127 resultados — no ano de 2018. No ano
de 2019, como ndo ¢ de se estranhar ja que ano esta comegando, apenas 15 textos
correspondem aos parametros de busca estabelecidos.

Visto que o numero de textos ¢ demais para o escopo deste texto, formulei o seguinte
método para restringir um pouco o universo amostral de artigos, dissertagdes e teses para

analise. Decidi tratar de 5 textos no ano de 2015 e 10 por ano, nos anos de 2016, 2017 ¢ 2018.

13 hIIp“ff‘;‘hQ]‘i]: google.com br

'* Todas as buscas aqui relatadas foram realizadas pela ultima vez em 21/03/2019.
15 o . .

' Buscando as mesmas palavra-chave entre 2011 e 2014, apenas cinco textos aparecem, sendo que em todos, exceto um caso,
o IsF ¢ apenas uma meng¢ao em relatérios de pesquisa sobre outros temas.
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Para tanto, ativei a fungdo “classificar por relevancia” do Google Académico, que classifica
os textos de acordo com o niimero de citagcdes e com o numero de clicks.

Por fim, procedi a leitura de um a um dos textos — artigos, teses e dissertagoes, ¢
capitulos de livros — e notei que alguns ndo tratavam do programa, mas o mencionavam por
algum motivo. Desse modo, optei por excluir esses textos. Ademais, exclui o livro organizado
pela executiva do programa no MEC e patrocinado com verba do ministério, visto que ndo €
um trabalho académico comum, e, sim, um compilado de trabalhos académicos de
pesquisadores diretamente envolvidos com o programa em suas universidades e, até¢ onde me
consta, ndo tenha havido revisdo cega por pares. Ainda que no caso das teses e dissertacdes
também nao haja avalia¢do cega, os trabalhos passam pelo crivo da banca.

A seguir, apresento e discuto os quadros sindticos com os resultados ano a ano.

3. Resultados

Em 2014 sairam a luz do dia os primeiros trabalhos a enfocar os resultados do IsF
nas universidades, na forma de trabalhos apresentados em congressos realizados no Brasil,
dos quais temos acesso pelos resumos de ditos congressos, ou, em alguns casos, pela memoria
dos participantes. O primeiro desses trabalhos de que tenho noticia (SARMENTO e KIRSCH,
2014), ainda quando o programa IsF ainda se referia apenas a lingua inglesa e ainda se
pretendia um programa acessorio ao CsF, ja apontava formacgdo de professores como um
possivel ganho do programa, a partir de observacgao participante de um NucLi de uma grande
universidade do sul do Brasil. De certo modo, esse entendimento de que o programa,
localmente era reinterpretado pelos participantes, e, assim, poderia ser reconfigurado em um
programa de formagao de professores parece ter dados as tintas e oferecido os termos a muito
dos trabalhos que viriam depois.

Gimenez e Passoni (2016) fazem uma revisao bibliografica dos resumos de trabalhos
que tinham o IsF por foco apresentados em congressos entre 2014 e 2015 — mais
especificamente o V Congresso Latino Americano de Formagao de Professores de Linguas
(CLAFPL), a IV Congresso da Associacdo Brasileira Professores Universitarios de Inglés
(ABRAPUI) e o XI Congresso Brasileiro de Linguistica Aplicada (CBLA). De acordo com as
autoras, o tema da formacao de professores ¢ predominante nessa primeira leva de trabalhos

que foram publicados quando o IsF ainda era incipiente. Além disso, a maioria dos trabalhos



eram fruto de investigagdo participante de pessoas envolvidas com o programa em suas
universidades, isto ¢, professores bolsistas e coordenadores. E interessante notar que os
eventos de 2014, tanto o CLAFPL como a ABRAPUI, antecedem a publicagao da portaria No
973 — citada na introducao deste texto —, em que o IsF se compromete com a melhoria do
ensino de lingua inglesa no pais. Ademais, em janeiro de 2015 o IsF publica a portaria de No
30, em que o programa se compromete com oferecer cursos de linguas a professores e
professoras da educagdo basica. Em outras palavras, essa temporalidade pode sugerir que as
inteligibilidades produzidas pelos referidos trabalhos de algum modo tenham sido levadas em
conta na condugdo do programa; nesse sentido, seria como afirmar que o ciclo de politicas de
Ball e colaboradores (BALL, 1994; BOWE, BALL e GOLD, 1994) teve seu ciclo completo
no Idiomas sem Fronteiras, isto €, da produ¢do da politica ao contexto de pratica e de volta ao
contexto de producdo da politica.

Em 2015, passam a aparecer os primeiros artigos revisados por pares com o IsF
como foco, tanto de modo direto como de modo indireto; além disso, também foram
publicados artigos em livros, dissertagdes e teses. O quadro abaixo resume os resultados da

busca pelos textos do ano de 2015.

Titulo, autor e revista/programa Tema(s) Género
Archanjo, R. (2015). Globalizacdo e Multilingualismo | Globalizacéo; Artigo em
no Brasil Competéncia Linguistica e o Programa | multilingualismo; periddico
Ciéncia Sem Fronteiras. Revista Brasileira de | politicas linguisticas;
Linguistica Aplicada, 15(3), 621-656. ensino e

aprendizagem de

lingua estrangeira
Dorigon, T. (2015). O Programa Idiomas sem | Politicas Artigo em
Fronteiras Analisado a partir do Ciclo de Politicas. | Linguisticas periddico

BELT, 6, 4-20.

Lamberts, D. (2015). O livro didatico de lingua inglesa

Uso do livro didatico

Dissertagdo de

em uso: analise de pesquisas e observacdes de aula no mestrado

programa Idiomas sem Fronteiras. Dissertacdo de

mestrado, PPGLET UFRGS, Porto Alegre.

Sarmento & Kirsch. (2015). Inglés sem fronteiras: | Formagdo de Artigo em
Uma mirada ao contexto de prética pelo prisma da | professores periodico

formacéo de professores. Ilha Do Desterro, v.1, n. 68,

p. 47-59, 2015

Haus, C. (2015). O Ensino-Aprendizagem da | Ensino de prontincia; | Artigo em
Promincia no Programa Inglés sem Fronteiras (IsF) na | formacdo de periddico

Universidade Federal do Parand (UFPR): anilise da
perspectiva dos professores, 6, 62-75.

professores

Quadro 1: produgdes do ano de 2015

Como ja dito anteriormente, a busca relativa ao ano de 2015 no Google Académico

aponta 57 trabalhos, dos quais apresento cinco aqui. Como podemos ver no quadro acima, ha




uma distribuicdo equanime de temadticas de pesquisa — politica linguistica,
internacionalizacdo, formacdo de professores e uso do livro didatico. Desses, os mais
preponderantes sao os de politica linguistica e de formagao de professores, ainda que em nem
todas ocorréncias as tematicas aparegam em versao puro-sangue, isto €, entrecruzam-se umas
com as outras. A maioria dos trabalhos, como podemos ver, ¢ composta por artigos em
periddicos, sendo que ja hd uma dissertacdo de mestrado estudando o programa.

A seguir, apresento o quadro sinotico obtido com as buscas relacionadas ao ano de
2016. Como ja dito, no ano de 2016 as producdes que responde a pesquisa pelas

palavras-chave ISF aumenta significativamente — indo de 57, no ano, anterior a 114.

Titulo, autor e revista/programa Tema Género
Archanjo, R. (2016). Saberes sem Fronteiras: | Politica Linguistica Artigo em
Politicas para as migragdes Pos-modernas. DELTA, periddico
32(2), 515-542.
Gimenez, T., & Passoni, T. P. (2016). Politicas | Politica Linguistica; | Artigo em
linguisticas e suas consequéncias ndo planejadas: o | formacio de | periddico
programa “Inglés Sem Fronteiras” e suas | professores
repercussdes nos cursos de Letras. Calidoscopio,
14(1), 115-126.
Finardi, K., Santos, J., & Guimardes, F. (2016). A Internacionalizacdo Artigo em
relacdo entre linguas estrangeiras e o processo de universitéria periodico
internacionalizagéo : evidéncias da Coordenacdo de
Letramento Internacional de uma Universidade
Federal. Interfaces Brasil/Canada, 16(1), 233-255.
Jorge, M. (2016). Linguas Estrangeiras em Formagéo de Artigo em
Evidéncia : Formacdo de Professores , Justiga Social | professores; periédico
e Letramentos. letramento em lingua

adicional
Della Rosa, F., Kawachi-furlan, C. J., & Augusto- Inglés para  fins | Artigo em
navarro, E. H. (2016). Inglés para propésitos especificos;  ensino | periédico
especificos (IPE): caracteristicas e tendéncias atuais de inglés
de ensino. EntreLinguas, 2(1), 25-39.
Galli, J. A. (2016). Letramento em linguas Letramento em | Artigo em
estrangeiras no brasil : o projeto brafitec e sua relacdo | lingua adicional periédico
FOS/FOU. Revista Do Gelne, 18(2), 184—203.

Quadro 2: produgdes do ano de 2016

Novamente, o género predominante ¢ o de artigo em periddico. Além disso, como
podemos ver no quadro sindtico, ha outra vez uma distribuicdo equanime entre as diferentes

tematicas propostas — formacgdo de professores, politica linguistica, internacionalizagao,



inglés como lingua adicional e inglés para fins especificos. Outra vez, politica linguistica e
formagdo de professores sdo as temdticas mais preponderantes, o que demonstra que se
mantém a tendéncia do ano anterior. A seguir, apresento os resultados de 2017, que, como ja
disse, apresenta um leve aumento no quantitativo de producdes encontradas no Google

Académico — de 114 para 117.



Titulo, antor e revista/programa Tema Género
Amorim, G. B., & Finardi, K. R_(2017). Internacionalizacio Artigo em
Internacionalizacio do ensino superior e linguas universitaria periodico

gstrangeiras : evidéncias de um estudo de caso nos
nivels micro . meso e macro. Avaliacio, 22(03), 614—
§32.

Kirsch (2017). Teacher development in a community
of practice in southern Brazil.

Formacio de
professores

Tese de doutorado

Vasconcelos, C. N, Costa, D__ & Silva, F_(2017).
Idiomas sem Fronteiras no Brasil. In Encontros
Universitarios da UFC 2017 (p. 5250).

Sinopse do programa

Resumo em anais

Matte, M. L. (2017). Ensino de inglés académico na Inglés para fins Resume em anais
perspectiva dos professores- bolsistas do Programa gspecificos;

Idiomas sem Fromteiras. In Salio de Iniciacio formacio de

Cientifica professores

Fonseca, A, & Ferreira, F. A. C.(2017). World
Englishes : a interacio entre alunos dos programas
Portugués para Estrangeiros e Idiomas sem Fronteiras
em sala de aula. In Saldo UFRGS 2017- XIII SALAO
DE ENSINO DA TUFRGS.

Interagio em sala de
aula

Resumo em anais

Pereira, F. M. (2017). O Programa Idiomas sem Formacio de Artigo em
Fronteiras e a formacio de professores de inglés na professores periddico

UFBA : objetivos (inter) nacionais em praticas locais

Revistas Letras Raras. 6(1). 151-165.

Freitas, P. G. De, Veloso, F. 5., Perry. E C. & Gestdo universitaria Artigo em
Mastroberardino, B E. (2017). A implementacio do & implementacio de periddico

ensino de lingua taliana no programa Idiomas sem programa

Fronteiras na Universidade Federal do Parana :

conquistas e desafios. Letras Raras_ 6(1). 20-37.

Baffi-bonvino, M. A, Casanova. G. D, & Zorzeto, M. | Proficiéncia em Artigo em
S.(2017). Reflexdes acerca da proficiéncia em lingua lingua adicional; periodico

inglesa por professores em formac3o: impacto e efeito | formacio de

retroativo do Programa Idiomas sem Fronteiras. Letras | professores

Raras, 6(1), 128-150.

Fonseca, I. G. da, & Ximenes, J. C_(2017). O Formacio de Artigo em
Programa Idiomas Sem Fronteiras - ISF e a formacio professores periddico

do profeszor de Lingua Alem3 da Universidade
Federal da Bahia. Letras Raras_ 6(1). 7-19.

Quadro 3: produgdes do ano de 2017

Como podemos ver, voltamos a ter uma predominancia de artigos em periddico, mas,
desta vez, menos intensa que nos anos anteriores, visto que também temos uma tese de
doutorado e trés resumos em anais. Outra vez formacdo de professores aparece na cabeceira
em relagdo ao numero de produgdes, sendo que nesse ano de forma mais marcada,
correspondendo a cinco ocorréncias.

Por fim, apresento o resultado do ano de 2018. Como ja apontado, ¢ um ano em que o
numero de producdes se mantém relativamente estdvel em comparacdo ao ano anterior — 127

resultados.



Titulo, autor e revista/programa

Tema

Género

Rodrigues, Y. 5., Hondrio, A P. P, Simio, K. Y. B,
& Silva, D. C.F. (2018). Técnicas de corregdo de
aspectos suprasegmentais da lingua inpglesa no
programa Idiomas sem Fronteiras. In XTI Encontro
de Praticas Docentes / VI Semindrio Institucional de
Iniciacdo a Docéncia (p. 6210).

Feedback corretivo

Fesumo em anais;
pdster

Arago, A F. 3 Honorioc, AP P_&8ilva, D.C F.
(2018). Analizse dos principais erros gramaticais
identificados em paragrafos escritos em lingua
inglesa por alunos do programa Idiomas sem
Fronteiras. In XII Encontro de Praticas Docentes / VI
Semindrio Institucicnal de Iniciagdo 4 Docéncia (p.
6166).

Feedback corretivo

Fesumo et anais;
pdster

Veloso, F. 5., & Freitas, P. G (2018). A implantacfio | Gestio universitariae | Artigo em

do ensino de lingua italiana no programa Idiomas implementagio de periodico

zetn Fronteiras na Universidade Federal do Parana programa

conguistas e desafios. In Actas do XIIT Congreso

Internacional de Lingiifstica Xeral (pp. 817-821).

Vigo.

Mozer, L P., & Kawachi-Furlan, C_J. (2017). Not by | Formagdo de Artigo em

the book : the experience of designing teaching professores periadico
material for an English for Specific Purposes course

it the Program Languages without Borders. A Cor

Das Letras, 15{(Especial), 145-162.

Medeiros, I M. de O., & Furtado, B. N. M. (2018). Ensino e Fesumo em anaiz;
Feflextes sobre o ensine veoltado para leitura de aprendizagem de pdster

textos académicos, para estrangeiros, do programa lingua adicional

Idiomas sem Fronteiras, da UFC. In XII Encontro de

Praticas Docentes [ VI Seminario Institucional de

Iniciacio 4 Docéncia (p. 6208).

Morin, G. P. (2018). Idiomas sem Produgdo de material | Monografia de
Fronteiraz/Espanhol: criagio de um curso no elo para | didatico especializacio
complementar as aulas presenciais. UFSM.

Mota, A C.D. da, & Diana Costa Fortier Silva. Ensino e

(2012). Relato de experiéncia dos alunos do curse de | aprendizagem

produgdo oral: debates do programa Idicmas sem

Fronteiras. In XII Encontro de Praticas Docentes / VI

Semindrio Institucional de Iniciagdc a Docéneia

(Vel. 10, p. 6208).

Pereira, F. (2018). Ensine de inglés no PROFICT e Metodologia de Artigo em

no NucLi UFBA (Programa Idiomas sem Fronteirazs) | ensine; periodico

em tempos de pos-método e internacionalizagio internacionalizacio

convergéncias e especificidades. Revista Leitura,
61(2), 39-75.

Q:l.adro 4 proaug;ées-do ano. de 2018
No ultimo ano analisado, hd alguns cambios interessantes em relacdo aos anos
anteriores. Em primeiro lugar, ha uma variedade maior de géneros dos discursos em relagdo a
como os relatdrios de pesquisa sdo apresentados, sendo o resumo em anais 0 mais frequente,
diferentemente dos anos anteriores. Além disso, ha uma maior variedade de tematicas, sendo
feedback corretivo o mais frequente. Formagao de professores, dessa vez, aprece apenas uma
vez; 0 mesmo ocorre com internacionalizacdo. Como um dos critérios de atribuicao de

relevancia do Google Académico ¢ o nimero de citacdes, € o ano de 2018 recém acabara na



data dessa pesquisa — muitos dos trabalhos que citariam producdes do ano de 2018 ainda nao
tiveram tempo o suficiente para serem publicados —, € possivel afirmar que os resultados de
2018 ainda sejam de pouca credibilidade. Dito de outro modo, € provavel que com o passar do
tempo outras produgdes, que ndo oS resumos em anais, sejam mais citadas e subam para a
cabeceira da relevancia atribuida, mas isso ndo deixa de ser especulacdo futurologica.

Na proxima sessao, teco alguns comentarios sobre os resultados obtidos aqui.

4. Comentadrios finais

Ao analisar os dados, algumas coisas imediatamente saltam a vista. Em primeiro
lugar, o conceito de internacionalizagdo nao aparece nas primeiras portarias do programa, mas
surge nos primeiros relatdrios de pesquisa que enderegam o IsF. Dito de outro modo, o
programa foi batizado como um programa de internacionaliza¢do pelas producdes que o
enfocavam e, s6 depois, tal conceito passa a figurar nos documentos oficiais do programa.

Além disso, parece que a formacdo de professores foi uma agenda advinda
primeiramente do contexto de pratica do IsF, visto que nas primeiras portarias a propor e
regulamentar o programa a formacao de professores ndo estd no horizonte. Entretanto, a partir
do ano de 2015 o IsF passa a ser tratado como um programa focado na formagao de
professores, sendo que a bolsa passa a ser uma bolsa CAPES de formacao de professores.
Efetivamente, o tema mais frequentemente enfocado pelas produgdes relativas ao programa
neste pequeno corpus compilado aqui € a questdo da formagdo de professores, vista de uma
série de angulos diferentes, mas, sobretudo, desde o ponto de vista do contexto especifico dos
diferentes NucLis espalhados pelo pais e dos participantes desses NucLis. Diversas vezes,
inclusive, o pesquisador ¢ um atual ou egresso coordenador ou professor bolsista do
programa.

Por fim, ¢ possivel entender que ha um telos nas produ¢des que tratam do programa.
No principio, as produgdes que enfocavam o IsF eram principalmente apresentacdes em
congressos € eventos; em seguida, o género mais frequente passou a ser o de artigos em
periédicos; entdo, surgiram monografias, dissertagdes e teses enfocando o programa. E
curioso, porém, que as producdes mais relevantes do ultimo ano do corpus voltam a ser as
apresentagdes em eventos, na forma de resumos online. Que isso implica? E dificil responder,

mas duas interpretagdes pululam. A primeira é de que precisamos esperar um pouco mais para



que, novamente, artigos, dissertacdes e teses passem a ocupar a cabeceira da relevancia nas
pesquisas relativas a esse ano também; a segunda ¢ a de que o programa pode ter cumprido
um ciclo de forte interesse do ponto de vista da produc¢dao de conhecimento académico,
interesse esse que, estaria arrefecendo. Eu particularmente estou curioso para saber se alguma
delas estara correta.

Por fim, € interessante perceber que nossos designios e cosmovisdes podem penetrar
uma politica de estado, mesmo essas estando sempre, aparentemente, tdo distantes de nos.
Isso indica que o nosso exercicio de produg¢dao de conhecimento e militancia politica para que
esse conhecimento seja reconhecivel nas esferas que decidem sobre a vida da populagdo nem

sempre sao em vao. Também estou curioso para ver o que o futuro nos reserva nesse quesito.
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